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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ৩৫০

বদানতা, কৃপণতা ও চািরিক দাষ-িট

পিরেদঃ ১৬০- কউ কান সদােয়র সােথ সাাত করেত িগেয় তােদর সােথ তার আহার হণ।

منْدَهع ما فَطَعمقَو زَار نم ابب

আরবী

رمع نب هدَ البع تعم‏:‏ سقَال هدِ البع نب مالس ننْظَلَةُ، عدَّثَنَا ح‏:‏ حقَال ،دَّثَنَا الْمح

،ذِه‏:‏ اشْتَرِ هه عليه وسلم فَقَالال صل ِا النَّببِه َتقٍ، فَارتَبسلَّةَ اح رمدَ عج‏:‏ وقَال

والْبسها عنْدَ الْجمعة، او حين تَقْدِم علَيكَ الْۇفُود، فَقَال علَيه الصلاةُ والسلام‏:‏ انَّما

لسرفَا ،لَله عليه وسلم بِحال صل هال ولسر تاو ،ةرخا ف لَه قخَلا لا نا مهسلْبي

لْتسرا ،هال ولسا ر‏:‏ يرمع فَقَال ،لَّةبِح لع َلاو ،لَّةةَ بِحامسا َلاو ،لَّةبِح رمع َلا

وا، اهه عليه وسلم‏:‏ تَبِيعال صل ِالنَّب ‏؟‏ فَقَالا قُلْتا ميهف تُكَ تَقُولعملَقَدْ س ،َلا ابِه

تَقْض بِها حاجتَكَ‏.‏

বাংলা

৩৫০। আবদুাহ ইবেন উমার (রাঃ) বেলন, উমার (রাঃ) একিট রশমী চাদর পেলন। িতিন তা নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট িনেয় িগেয় বেলন, আপিন এিট য় কন এবং তা জুমুআর িদন অথবা যখন

িবিভ িতিনিধ দল আপনার সােথ সাাৎ করেত আসেব তখন পরেবন। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বেলনঃ যার আেখরােত কান াপ নাই কবল স এটা পরেত পাের। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-

এর িনকট অনুপ কেয়কিট রশমী চাদর আসেলা। িতিন তার একিট চাদর উমার (রাঃ)-এর জন, একিট চাদর

উসামা (রাঃ)-এর জন এবং একিট চাদর আলী (রাঃ)-এর জন পাঠান। উমার (রাঃ) বেলন, ইয়া রাসূলাাহ!

আপিন এটা আমার জন পািঠেয়েছন। অথচ আপিন এ সেক যা বেলেছন তা তা আিম েনিছ। নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ তুিম এটা িবি কেরা অথবা এটা ারা তামার কান েয়াজন পূরণ কেরা (বুখারী,

মুসিলম)।

English

'Abdullah ibn 'Umar said, "'Umar found a silk robe and brought it to the
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Prophet, may Allah bless him and grant him peace, and said, 'Buy this and
wear it on Jumu'ah and when delegations come to you.' The Prophet, peace
be upon him, replied, 'Only someone who has no portion in the Next World
wears this.' Then the Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him
peace, was brought some robes and sent one robe to 'Umar, one to Usama,
and one to 'Ali. 'Umar said, 'Messenger of Allah! You have sent this to me
when I heard you say what you said about it.' The Prophet, may Allah bless
him and grant him peace, said, 'You can sell it or take care of your needs
with it.'"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45665

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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